Gesine Schwan

Vom Weimarer Dreieck zum geeinten Kontinent

Die Rolle der Europa-Universitat Viadrina im
Einigungsprozess der EU

Es ist schon fast ein Gemeinplatz, von der historischen Belastung der
deutsch-polnischen Beziehungen zu sprechen, und es wird — erfreuli-
cherweise — mehr und mehr zu einem wichtigen Anliegen von unter-
schiedlichen Initiativen in den Gesellschaften diesseits und jenseits der
Oder, sich fiir deren Uberwindung und vor allem fiir eine produktive
gemeinsame Zukunft zu engagieren.

Die letzten Jahre haben uns besonders eindringlich vor Augen
gefiihrt, wie wichtig die Verstindigung zwischen Deutschen und Polen
ist, fiir uns selbst und iiberdies, wenn man sie in einen grofleren europii-
schen, ja weltpolitischen Kontext stellt. Der 9. November 1989 und der
11. September 2001 markieren Eckdaten einer radikalen Veridnderung
der globalen Konstellation. Die Front des Ost-West-Konflikts und des
Kalten Krieges war im November 1989 zusammengebrochen, der fried-
lichen Zukunft einer weltumspannenden Demokratie schien 1989 nichts
mehr im Wege zu stehen. Aber es ist anders gekommen. Nicht nur pei-
nigen Biirgerkriege die so genannte Dritte Welt, auch in Europa wurde
wieder geschossen, und Terroristen bedrohen Menschen in aller Welt. In
den etablierten Demokratien stofien die gewahlten Regierungen immer
mehr an die Grenzen moglicher Gestaltung, weil die internen Regelun-
gen ein von Interessen festgezurrtes Netz gebildet haben, das sich kaum
noch entwirren lasst, vor allem aber weil die 6konomische Globalisie-
rung — bei allen Vorteilen, die sie auch bringt — der Politik die fiir ihre
Gestaltung notwendigen, noch im Szenario des Nationalstaates gefertig-
ten Instrumente entwindet. Einer der wenigen vielversprechenden Ak-
teure ist die Europiische Union, weil der 6konomische Raum, den sie
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politisch umfasst, grofl und potent genug ist, um politische Gestaltung
wieder zu erlauben.

Polen, Frankreich und Deutschland als Schrittmacher
der Integration

Wenn wir die freiheitliche Demokratie angesichts der neuen Herausfor-
derungen im Dienste der Wiirde aller Menschen stirken wollen, dann
resultiert daraus fast zwangsliufig, der Erweiterung der EU zum Gelin-
gen zu verhelfen. Dabei spielt die deutsch-franzésische Freundschaft
eine kardinale Rolle; in der Vergangenheit und fiir die Zukunft. Um
diesen Motor so zu erhalten und zu stirken, dass die vergréferte
Europdische Union zu einem handlungsfahigen und auch nach innen
erfolgreichen Akteur wird, erscheint es jetzt von vordringlicher Bedeu-
tung, diese erfolgreiche Zweierbeziehung um Polen zu bereichern. Zwar
hat eine ménage 4 trois immer auch ihre Tiicken, aber politische Freund-
schaften sind ja keine Liebesverhiltnisse, sondern eben Freundschaften,
in denen Rivalitatspotenziale am besten dadurch entschirft werden, dass
man gemeinsam plant und handelt. Die deutsch-polnischen Beziehun-
gen werden damit mehrschichtig: Das nachbarliche Zweierverhiltnis
wird komplexer, weil historische und aktuelle Beziige zwischen den drei
Lindern wieder ins Bewusstsein treten und damit ein kulturell tragfihi-
ger und haltbarer Briickenpfeiler zwischen West- und Osteuropa ausge-
baut werden kann.

Die letzten Monate haben uns gezeigt, wie wichtig diese Ausweitung
der deutsch-franzosischen Freundschaft in Richtung des Weimarer
Dreiecks ist. Als die Auflenminister Polens, Frankreichs und Deutsch-
lands, Skubiszewski, Dumas und Genscher es bei einem gemeinsamen
Aufenthalt in Weimar 1991 zumindest rhetorisch aus der Taufe hoben,
hatten sie theoretisch im Blick, was heute vor aller Augen ist: dass
nimlich bei der Vergroflerung der Europiischen Union insbesondere die
drei grofien Staaten in der Mitte Europas eine gemeinsame Linie finden
miussen, und dass die deutsch-franzésische Freundschaft nicht in Kon-
kurrenz zur deutsch-polnischen Ausséhnung treten darf. Freilich ist dies
leichter gefordert als praktisch in die Tat umgesetzt. Gegenwirtig
kénnen wir beinahe tiglich erleben, wie leicht Animosititen, Rivalititen
und gegenseitige Verdichtigungen auf Regierungsebene entstehen und
aus historischen Bestinden schopfen konnen. Deshalb ist es wichtig, dass
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die Menschen sich in den drei Lindern — und natiirlich nicht nur in ihnen
— immer niher kommen, damit ein Sicherheitsnetz entsteht, das
Verschirfungen von Interessenkonflikten, die in Europa immer mehr
zum Alltag gehoren werden, auffangen kann.

Menschen und Kulturen miteinander vernetzen

Der grofie Soziologe Georg Simmel und in seiner Nachfolge Lewis Co-
ser haben — im Rahmen innerstaatlicher Gesellschaften — den Gedanken
entwickelt, dass eine Gesellschaft umso besser zusammenhalt, je mehr sie
von so genannten Uber-Kreuz-Loyalititen geprigt ist. Diese entstehen,
wenn Menschen zu unterschiedlichen, miteinander auch in Gegensatz
oder in Spannung befindlichen Vereinigungen gehoren, aber dennoch
viele Ziele teilen, fremde Sprachen verstehen, andere Traditionen kennen
und sich ihnen auch gefithlsmafig verbunden fithlen. Wer zugleich in
einem Sportclub, in einer politischen Partei, in einer religiosen Gemein-
schaft und in einem Berufverband titig ist und deren jeweilige Logiken
begreift, kann vermitteln und Gegensitze dimpfen, wenn es zwischen
diesen unterschiedlichen Gruppen bzw. Vereinigungen zum Konflikt
kommt. Er kann vor allem Missverstindnissen oder Missachtungen vor-
beugen, die oft fiir das Entstehen von Konflikten mindestens so wichtig
sind wie substanzielle Interessengegensitze.

Diese Einsicht gilt nicht nur fiir innerstaatliche, sondern auch fiir
transnationale Gesellschaften, wie sie sich mehr und mehr z. B. in der
Europiischen Union herausbilden. Deshalb ist es so wichtig, dass junge
Menschen iiber die nationalen Grenzen hinweg gemeinsame Projekte
verfolgen, auch eine gemeinsame Wegstrecke zusammengehen. Reisen
und gegenseitige Besuche bieten schon eine gute Grundlage. Aber richtig
belastbar wird der Zusammenhalt dann, wenn vor allem junge Menschen
aus verschiedenen Lindern sich gegenseitig sprachlich leicht verstin-
digen konnen, sich gemeinsame Ziele setzen, daran arbeiten und sich mit
ihrem gemeinsamen Werk dann auch gefithlsmaflig identifizieren.

Die Viadrina als Ort gelebter Kooperation

Im Sinne dieser Uberlegung war es eine weise Entscheidung, in Frank-
furt/Oder mit der Viadrina im Jahre 2001 eine Universitit wieder zu
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griinden und diese mit dem Auftrag zu versehen, das deutsch-polnische
Verhiltnis zu stirken und ein Bewusstsein von Europa &ffentlich wirk-
sam zu pflegen, das Mittelosteuropa explizit einschlieit und die Ver-
groflerung der Europdischen Union seitdem vorbereiten hilft. Denn so
wichtig und notwendig es ist, den Blick fiir Gesamteuropa und dessen
Stellung in der Welt offen zu halten und zu wahren, so nétig ist fiir die
Realisierung des grofien Projekts das Engagement im Detail, sowohl, um
—auch in den Niederungen des Alltags — voranzukommen, als auch um
den Reichtum der kulturellen Vielfalt in Europa wahrzunehmen, leben-
dig zu halten und zu férdern. Europa entsteht nicht auf dem Reifibrett,
sondern konkret. So mag ein kleiner Riickblick auf unsere Erfahrun-
gen auch die Chancen der zukiinftigen Entwicklung in Europa beleuch-
ten.

Zu Beginn gab es, wie bei jedem neuen Projekt, durchaus Befiirch-
tungen: Wiirde die gemeinsame Lehre und Forschung gelingen? Wiirden
es die Polen sprachlich schaffen? Wiirden die deutschen Wissenschaftler
sich ernsthaft mit Polen und Osteuropa befassen? Wiirde die polnische
Seite einen substanziellen Beitrag leisten konnen? Denn ein wirklich
tragfihiges Verhaltnis entsteht nur, wenn die Partner ungefihr gleichge-
wichtig sind, jedenfalls in gegenseitiger aufrichtiger Achtung und Aner-
kennung miteinander umgehen — wie in einer guten Ehe. Die anfing-
lichen Sorgen haben sich als unbegriindet erwiesen. Die polnischen Stu-
dierenden, die eine Aufnahmepriifung hinsichtlich ihrer Sprachfahigkeit
und ihres Allgemeinwissens ablegen miissen, sind der Herausforderung
gewachsen; viele von ihnen gehoren zu den Besten ihres Landes. Die
polnische Schulausbildung stellt zwar Eigenstindigkeit und Kreativitit
als Ziele nicht obenan, riistet die jungen Polen jedoch mit der Fihigkeit
zu harter Arbeit aus. Das Bestreben, auf dem Arbeitsmarkt schnell und
gut zu reussieren, steigert ihre Motivation. Hier gibt es iibrigens einen
Unterschied zwischen der Mehrheit der polnischen und der deutschen
Studierenden. Die polnischen Studierenden sehen im Studium vor allem
die Chance, eine interessante berufliche Position auf dem Arbeitsmarkt
zu finden. Studieren um des Studierens willen, vielleicht auch um einer
allgemeinen Bildung willen, steht bei ihnen nicht im Vordergrund. Sie
sind auch — zu Recht — durchaus optimistisch, eine solche Position nach
dem Studium zu finden. Die Deutschen hegen den Arbeitschancen
gegeniliber mehr Skepsis, insbesondere in der Kulturwissenschaft, die
zugleich fiir sehr viele Studierende, gerade aus den alten Bundeslindern,
eine Hauptattraktion darstellt. Insgesamt sind deren Chancen auf dem
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Arbeitsmarkt nach wie vor vergleichsweise gut, aber auf lingere Sicht
werden wir die Moglichkeit zu noch mehr Spracherwerb, vielleicht sogar
einen dreisprachigen Studienabschluss anzubieten versuchen, um die
Chancen zu steigern.

Fine besonders enge deutsch-polnische Zusammenarbeit spielt sich
am Collegium Polonicum auf der anderen Seite der Oder ab, das die
Viadrina zusammen mit der Posener Adam-Mickiewicz-Universitit be-
treibt. Es empfingt den Besucher von Stubice gleich am Ende der
Oderbriicke als ein eindruckvoller Bau — ein Beweis fiir die Stiarke und
das Gewicht des polnischen Engagements; denn dieser Bau wurde unter
der Regie unserer Posener Partneruniversitit errichtetund neben der EU
vom polnischen Staat und der ,,Stiftung fiir deutsch-polnische Zusam-
menarbeit® finanziert. Auf die Idee, dass Polen in dieser Kooperation ein
Bittsteller sein konnte, kommt man angesichts dieser Leistungen nicht
mehr. Im Gegenteil, die Dynamik unserer polnischen Partner — etwa die
Geschwindigkeit, mit der der Bau errichtet wurde — hat auf alle einen
nachhaltigen Eindruck hinterlassen. Viele der deutschen Wissenschaftler
an unserer Universitat beschiftigen sich mit polnischen und mittel-
osteuropiischen Themen und pflegen die Zusammenarbeit mit Wissen-
schaftlern aus den Nachbarlindern. Zu Konflikten aus nationalen Vor-
urteilen ist es zwischen den Mitgliedern der Viadrina bisher nicht ge-
kommen. In den Studentenheimen treffen die unterschiedlichen Lebens-
gewohnheitenund Mentalititen zwar deutlich aufeinander, aber die jun-
gen Leute entwickeln Spielregeln, welche die Unterschiede in gemeinsa-
me Vorteile verwandeln.

Sowohl in der Viadrina als auch am Collegium Polonicum bleiben
aber weitere Schritte in Richtung Integration zu tun. Es gentigt nicht,
nebeneinander im Seminar zu sitzen, zusitzliche Aktivititen mussen die
Gemeinsamkeit unterstiitzen. Dies geschieht schon in den immer zahl-
reicher werdenden freiwilligen studentischen Initiativen, in hochschul-
politischenund kiinstlerischen Gruppen. Es ist eine Freude zu sehen, wie
sie derzeit aus dem Boden sprieffen und eine vorziigliche Gelegenheit
dafiir bieten, dass die zahlenmafig beeindruckende Internationalitdt der
Viadrina und des Collegium Polonicum auch wirklich gelebt wird. Aus
der Einsicht, dass die jungen Leute so viel wie moglich Anlass und Gele-
genheit finden miissen, um sich persénlich kennen zu lernen, férdern wir
gegenwirtig finanziell Exkursionen, wofiir ein grofiziigiger privater
Sponsor gefunden wurde. Auch werden die Studienginge am Collegium
Polonicum immer mehr miteinander verbunden, sodass z. B. der polni-
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sche Lizenziat-Studiengang mit einem deutsch-englischen Master of Eu-
ropean Studies fortgesetzt werden kann.

4.500 junge Menschen studieren jetzt in drei Fakultiten an der Viadri-
na, 1.800 am Collegium Polonicum. Sie pragen die Stadtbilder auf beiden
Seiten der Oder. Ein Drittel der Studierenden an der Viadrina kommtaus
Polen. Immer mehr junge Bewohner von Frankfurt und Stubice, rund
siebzig Prozent, haben Bekannte und Freunde auf der jeweils anderen
Seite. Bikulturell, mit dem Lebensschwerpunkt auf beiden Seiten der
Oder, lebten vor zehn Jahren ungefihr zwanzig bis dreiflig, heute hat
sich die Zahl verzehnfacht. Schilder tragen immer hiufiger Aufschriften
in beiden Sprachen, und es ist zu hoffen, dass gemeinsame Kindergirten
und Schulen die gegenseitige Vertrautheit immer mehr stirken werden.

Vom bi- zum trinationalen Dialog

Mit Blick auf die EU-Erweiterung im Jahre 2004 wire es aus den
Griinden, die ich am Anfang dargelegt habe, angesagt, die deutsch-polni-
sche Verstindigung an der Viadrina um Frankreich zu erweitern. Pline
in diese Richtung verfolgen wir schon seit anderthalb Jahren. Die bun-
despolitische Unterstlitzung wurde uns prinzipiell zugesagt, freilich
wird es immer eng, wenn solche Projekte Geld kosten. Dennoch: Eine
deutsch-franzosisch-polnische Universitat konnte ein wunderbarer Mo-
tor fiir eine blihende Europdische Union werden. Ich sage, nicht der
einzige, und dieletzten Monate haben uns noch einmal deutlich gemachrt,
was wir eigentlich lingst wissen: Jede Anmaflung, den Ton anzugeben,
alles was nach Machtarroganz schmeckt, miissen wir vermeiden. Sie pro-
voziert sowohl im transatlantischen als auch im innereuropaischen
Verhiltnis Abwehr und Misstrauen. Aber die Ausweitung bilateraler
Kooperation zu tri- oder multinationaler kann auch davor bewahren,
sich so auf zweiseitige Fragen zu konzentrieren, dass man ganz andere
Gesichtspunkte und Erfahrungen aus dem Blick verliert. In Europa wer-
den wir zunehmend die Fahigkeit brauchen, eine Sache von sehr ver-
schiedenen Gesichtspunkten her zu betrachten. Das konnten junge
Menschen exemplarisch an einer trinationalen Universitat mit einem
ebenfalls trinationalen Lehrkorper gut lernen.

Die Viadrina hat in ihrem ersten Jahrzehnt bereits einen wichtigen
Beitrag fiir die langfristigen deutsch-polnischen Beziehungen geleistet.
Je mehr sie ihrem Namen der ,,Europa-Universitit“ gerecht wird, desto
erfolgreicher kann sie ihren Auftrag erfiillen.
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